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CARTA

RACIONES [ PORTIONS

PATATAS BRAVAS

Patatas con salsa brava tradicional de la casa. [ Potatoes with
traditional brava sauce of the house.

ENSALADILLA RUSA [ RUSSIAN SALAD

Clasica ensaladilla rusa con el toque especial del chef. /
Classic russian salad with the chef's special touch.

CROQUETAS DE JAMON [ HAM CROQUETTES (6 UNIDS)

Croquetas caseras hechas diariamente a mano con la receta de la
yaya, de lo mejor del restaurante. /| Homemade croquettes made
daily by hand with the yaya's recipe, one of the best of the
restaurant.

CROQUETAS DE SETAS Y BOLETUS / MUSHROOMS AND
BOLETUS CROQUETTES (6 UNIDS)

Croquetas caserds hechas diariamente a mano con la receta de la
yaya, de lo mejor del restaurante. [ Homemade croquettes made
daily by hand with the yaya's recipe, one of the best of the
restaurant.

CROQUETAS DE JAMON Y SETAS Y BOLETUS [ MIXED HAM AND

MUSHROOMS AND BOLETUS CROQUETTES (6 unds 3+3)

Lo mejor de nuestras croquetas. [ The best of our croquettes.

CAZON ADOBADO A LA ANDALUZA [ ANDALUSIAN-STYLE
MARINED DOGFISH

Cazén adobado a la andaluza con patatas fritas. [ Andalusian-style
marined dogfish with french fries.

ALCACHOFAS CONFITADAS CON JAMON |/ CONFIT
ARTICHOKES WITH JAM (3 unds)

Corazones de alcachofa confitadas con AOVE y ligeramente braseadas,

con jamén. [ Artichoke hearts confit with virgin olive oil and lightly
braised, whit ham jam.

8,50

12,50

11,00

11,00

11,00

14,50

16,50
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RACIONES [ PORTIONS

CHOPITOS A LA ANDALUZA [ BABY SQUID ANDALUSIAN STYLE 14,50

Chopitos con la receta tradicional andaluza, acompafados de
mézclum de lechugas. [ Baby squid with the traditional Andalusian
recipe, accompanied by lettuce mix.

TORREZNOS DE SORIA 14,50

Ricos y frescos Torreznos de Soria con patatas fritas. | Rich and fresh
Torreznos de Soria (fried pork) with French fries.

CALAMARES A LA ANDALUZA | SQUID ANDALUSIAN STYLE 14,50

Calamares con la receta tradicional andaluza, acomparnados de
mézclum de lechugas. [ Squid with the traditional Andalusian
recipe, accompanied by lettuce mix.

CHIPIRONES [ BABY SQUID 14,50

Chipirones frescos a la plancha con un ligero toque de salsa menier,
acompafados de mézclum de lechugas. [ Fresh grilled baby squid
with a light touch of menier sauce, served with lettuce mix.

PARRILLADA DE VERDURAS /[ GRILLED VEGETABLES 12,50

Ricas verduras a la parrilla: cebolla, berenjena, pimiento rojo,
pimiento verde, tomate y calabacin con sal gruesa y aceite de oliva.
| Delicious grilled vegetables: onion, eggplant, red bell pepper, green
bell pepper, tomato and zucchini with coarse salt and olive oil.

TEQUENOS (6 UNDS) 10,50

Deliciosos palitos fritos de queso de vaca envueltos en una fina masa
de harina de trigo crocante y hojaldrada, acompanados con salsa
alioli, los mejores de Madrid. [ Delicious fried cheese sticks wrapped
in a thin and crunchy wheat flour dough, served with aioli sauce, the
best in Madrid.

LAGRIMAS DE POLLO |/ CHICKEN TEARS (12 UNDS) 12,00

Deliciosas tiras de pollo empanadas con patatas fritas. [ Delicious
breaded chicken strips with French fries.
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HUEVOS ROTOS

HUEVOS ROTOS CON JAMON

Patatas fritas coronadas con huevos fritos y jamén. [ French fries
topped with fried eggs and ham.

HUEVOS ROTOS CON GULAS Y GAMBAS

Patatas fritas coronadas con huevos fritos, gambas y gulas s del
norte salteadas al djillo. / French fries topped with fried eggs,
prawns and garlic sautéed eels.

13,50

13,50

ENSALADAS [ SALADS

ENSALADA DE QUESO DE CABRA GRATINADO /
GOAT CHESSE SALAD AU GRATIN

Rico mézclum de lechugas, queso de cabra gratinado, cebolla
caramelizada, tomate, huevo duro y cebolla roja cruda. | Delicious
lettuce mix, goat cheese au gratin, caramelized onion, tomato, hard
boiled egg and raw red onion.

ENSALADA PARISIEN [ PARISIEN SALAD

La ensalada de la casa es una belleza y lleva mézclum de lechugas,
burrata, espdrragos, cebolla caramelizada, tomate, y cebolla roja
cruda. [ Parisien salad is a beauty and features lettuce mix, burrata,
asparagus, caramelized onion, tomato, and raw red onion.
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12,50

14,50
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-------------- HAMBURGUESAS A LA PARRILLA —ooommemeeeeee
GRILLED HAMBURGERS

HAMBURGUESA PARISIEN [/ PARISIEN BURGER 14,90

Suculenta carne de angus a la parrilla (180 grs), con lechuga,
crujiente de jamén ibérico, queso cheddar, cebolla caramelizada y
salsa barbacoa acompafiada de patatas fritas cortadas a mano. /
The succulent parisien burger comes with grilled angus beef,
lettuce, cheddar cheese, crispy iberian jam, caramelized onion and
BBQ sauce, is accompanied by hand-cut french fries.

HAMBURGUESA LA MADRILENA [/ THE MADRILENA BURGER 14,90

Viene con suculenta carne de angus a la parrilla (180 grs), lechuga,
queso brie a la plancha, bacon, miel y nueces, acompafiada de
patatas fritas cortadas a mano. [ The succulent Madrilefia burger
comes with grilled angus beef (180 grs), lettuce, grilled brie cheese,
bacon, honey and waltnuts, and is accompanied by hand-cut french
fries.

HAMBURGUESA NAPOLITANA [ NAPOLITAN BURGER 15,90

La suculenta hamburguesa Napolitana viene con carne de angus d la
parrilla (180 grs), burrata de queso (125 grs), salsa pesto de la casa
y mix de lechugas, acompafada de patatas fritas cortadas a mano.
Toda una obra de arte culinaria. [ The succulent Neapolitan burger
comes with grilled angus beef (180 grs), burrata cheese (125 grs),
pesto sauce, lettuce mix, and is accompanied by hand-cut french
fries. A work of culinary art.

HAMBURGUESA CABRALES [ CABRALES BURGER 14,90

Viene con suculenta carne de angus a la parrilla (180 grs), queso de
cabra gratinado, cebolla caramelizada, crujiente de jamén ibérico y
mix de lechugas, acompafnada de patatas fritas cortadas a mano /
The succulent Cabrales burger comes with grilled angus beef (180
grs), goat cheese au gratin, caramelized onions, crispy iberian jam,
lettuce mix, and is accompanied by hand-cut french fries.

HAMBURGUESA CLASICA [ CLASSIC BURGER 10,50

Jugosa carne de angus a la parrilla (180 grs), lechuga y tomate,
acompafnada de patatas fritas cortadas a mano. [ Juicy grilled

angus beef (180 grs), lettuce and tomato, served with hand-cut

french fries.

Extra de huevo frito 1,00 € Extra fried egg 1,00 €
Extra de Bacon 1,00 € Extra Bacon 1,00 €
Extra de queso 1,00 € Extra cheese 1,00 €



CARNE A LA PARRILLA

GRILLED MEAT

ENTRECOT A LA PARRILLA [ GRILLED BEEF ENTRECOTE

Nuestro famoso entrecot a la parrilla es el plato més vendido de la
carta, viene acompafado de patatas fritas cortadas a mano y
pimientos de padrén. [ Our famous grilled entrecote is the best-
selling dish on the menu, accompanied by hand-cut french fries
and padrén peppers.

SOLOMILLO DE TERNERA A LA PARRILLA [ GRILLED BEEF
TENDERLOIN

El solomillo de ternera a la parrilla tiene una suavidad y sabor
increible, sin duda uno de nuestros mejores platos, viene
acompafiado de patatas fritas cortadas a mano y pimientos de
padrén. [ The grilled beef tenderloin has an incredible softness and
flavor, without a doubt one of our best dishes, accompanied by
hand-cut french fries and padrén peppers.

CHULETON DE VACA MADURADO (30 DIiAS) / AGED BEEF PRIME
RIB (30 DAYS)

Apetitoso y jugoso Chuletén de vaca madurado por 30 dias Talla M
(mediano) acompafiado de pimientos de padrén y patatas fritas
cortadas a mano. / Appetizing and juicy grilled 30 days aged beef
Prime Rib (M size) accompanied by padron peppers and hand-cut
french fries.

24,00

26,00

29,00
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CARNE A LA PARRILLA
GRILLED MEAT

SOLOMILLO IBERICO A LA MOSTAZA ANTIGUA [ IBERIAN 16,50
SIRLOIN STEAK A LA MOSTAZA ANTIGUA

Apetitoso solomillo ibérico a la parrilla acompafiada de nuestra

salsa especial de mostaza antigua, con patatas fritas cortadas a

mano y pimientos de padrén. [ Appetizing grilled sirloin steak

accompanied by our special old mustard sauce, with hand-cut

french fries and padron peppers.

TIRAS DE SECRETO A LA PARRILLA / GRILLED SECRET 16,50
MEAT STRIPS

Jugosas y deliciosas tiras de carne de secreto a la parrilla

acompafiada de ensalada verde y patatas fritas cortadas a mano,

toda una delicia. [ Juicy and delicious strips of grilled secret meat

accompanied by green salad and hand-cut french fries, a real
delight.

ESCALOPE DE POLLO [/ CHICKEN ESCALOPE 12,00

Filete de pollo empanado al estilo Parisien acompafiado de patatas
fritas cortadas a mano. [ Parisien style breaded chicken served with
hand cut french fries.

PECHUGA DE POLLO A LA PARRILLA [ GRILLED BREAST
CHICKEN 12,00

Pechuga de pollo a la parrilla acompafiada de ensalada verde. [
Grilled breast chicken served with green salad.
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PESCADO [ FISH

ATUN ROJO A LA PARRILLA [ GRILLED RED TUNA 16,50

Fresco y delicioso taco de lomo de atdn rojo a la parrilla,
acompafado de ensalada verde. [ Fresh and delicious grilled red
tuna, served with green salad.

SEPIA A LA PLANCHA [ GRILLED CUTTLEFISH 16,50

Rica sepia a la plancha con un ligero toque de salsa menier al limén,
acompafnadas con mézclum de lechugas. [ Tasty grilled cuttlefish
with a light touch of lemon menier sauce, served with lettuce mix.

LOMO DE SALMON A LA PLANCHA [ GRILLED SALMON LOIN 18,50

Lomo de salmén a la plancha con mantequilla clarificada de eneldo
acompafada con ensalada verde [ Grilled salmon loin with clarified
dill butter accompanied with green salad.

GAMBONES A LA PLANCHA [ GRILLED JUMBO SHRIMP 15,00

Frescos y deliciosos gambones a la plancha con un toque de ajo y
perejil. (8 unds.) [ Fresh and delicious grilled Jumbo Shrimp with a
touch of garlic and parsley. (8 unts)
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ARROCES | RICE

Precio por persona, minimo dos (2) personas.
Price per person, minimum two (2) people.

30 min. aprox.

PAELLA DE MARISCOS [ SEAFODD PAELLA

Paella de mariscos estilo Parisien preparada con los mejores y mds
frescos productos nacionales. La favorita de nuestros comensales. /
Parisien style seafood paella prepared with the best and freshest
national products. The favorite of our diners.

PAELLA MIXTA

Paella de pollo y mariscos con el toque especial de la casa que le
otorga un delicado sabor y textura. [ Chicken and seafood paella
with the special touch of the house that gives it a delicate flavor
and texture.

ARROZ NEGRO [ BLACK RICE

Arroz negro con gambas y sepia, preparado con mucho mimo y
cuidado para nuestros exigentes comensales. [ Black rice with
prawns and cuttlefish, prepared with great care and attention to our
demanding diners.

PAELLA VEGANA DE VEGETALES /
VEGAN VEGETABLE PAELLA

Deliciosa paella vegana con vegetales salteados. [ Delicious vegan
vegetable paella.

| QU
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15,00

15,00

15,00

13,50
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-------------- POSTRES | DESSERTS S —

TARTA DE QUESO CASERA [ HOMEMADE CHEESECAKE 8,00

Tarta de queso tipo americana 100% casera, una dulce e inolvidable
experiencia. [ 100% homemade American style cheesecake, a sweet
and unforgettable experience.

TARTA DE CHOCOLATE /| CHOCOLATE CAKE 7,00

Deliciosa tarta doble chocolate 100% casera, es el postre mas
vendido de la casa. [ Delicious double chocolate cake 100%
homemade, it is the best selling dessert of the house.

TARTA DE ZANAHORIA [ CARROT CAKE 8,00

Tarta de zanahoria tipo americana 100% casera, simplemente
inolvidable [ 100% homemade American style carrot cake, simply
unforgettable.

BROWNIE TRIPLE CHOCOLATE CON HELADO [ TRIPLE 8,00
CHOCOLATE BROWNIE WITH ICE CREAM

Divino brownie elaborado con 3 chocolates, cubierta crocante y
centro fudge, acompafado con helado [ Delicious brownie made with
3 types of chocolate, whith crunchy crust and fudgy center served
with ice cream.

COPA DE HELADO [ ICE CREAM CUP 5,00

Cremosa copa de helado con barquillos waffer y lluvia de fideos de
colores o chocolate, viene de chocolate, fresa o vainilla a elegir. /
Creamy ice cream cup with waffle wafers and colored sprinkles or
chocolate, comes in chocolate, strawberry or vanilla to choose from.

BATIDOS [ MILKSHAKES 7,00

Pregunta por los sabores disponibles: mango, fresa, pifia, vainilla,
chocolate, tiramisu.

TEQUENOS DE NUTELLA / NUTELLA TEQUENOS (4 UNDS) 7,00

Deliciosos palitos fritos de harina de trigo crocante y hojaldrada
rellenos de Nutella. / Delicious fried crispy and flaky wheat flour
sticks filled with Nutella.
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